A UN AMIGO VIEJO EN SU CUMPLEANOS

Serior don Matusalém,

mds nevado que el Invierno,
si peluca, no abreviada,

sois pelicano en cabello.
Complicaciones notables

he notado en vuestro pelo,
pues por ser rucio se vé

que estais mohino por serlo.
Mirad, que os dice la edad
(ue sois mas rancio ue el queso
mais pasado que los higos

v mas que el buen vino, aniejo.
Més antiguo que la casa

de Estrada, en sus privilegios,
¥y mas que la primera hoja,
que se fabrico en Toledo.

Mss arrugado que pasa,

mads que el pergamino viejo
con que en Simancas aforran
aquel libro del Becerro.

Mis mohoso que la espada

del Cid y que los gregiiescos
de Arias Gonzalo, que fué
mventor de los bragueros.
Mas agoviado que un jague

v mas gruiidor que un suegro,
maés caduco que edificio

que esta de yedra cubierto.
Evangelio humano sois

en las historias y cuentos
manidos, que nos contais
empezando en aquel tiempo.
In pruebas del rey Perico
jurasteis que erais viznieto

del Rey que rabid, & quien vos
lo conocisteis moderno

Dizque el ano en que nacisteis
se Inventaron los panderos,
los cascabeles v flautas,

las enjalmas y cencarros.

Con Matusalén jugabais

a los trompos, en saliendo

de la escuela, y con Santa Ana
siendo nina, 4 las muiiecas.
De dofia Marieastaria

tuisteis también escudero

v la llevabais del brazo,
gargajeando y tosiendo.

Al gallo de la Pasion

lo conocisteis en huevo,
catorce & quince afios antes
que le cantara 4 San Pedro.
Todo sois un ab intio
factum el adictum, puesto
que con vos Bl hizo todo,
cien siglos de Addn sois hecho.
Noé os negd por hijo

y tuvisteis con él pleito
sobre la herencia, y probd

el tal que era vuestro nieto.
Con €l entrasteis en la Arca
v hubo grandes cumplimientos
en la puerta, y por mavor
entrasteis vos el primero.

En fin, por lo muy anciano
por cartilla vieja os tengo,
por mamotreto de siglos

v enchiridién de los tiempos.
Por lo ¢unal los buenos afios
ne os doy, porque sé de cierto
que tenels muy buenos afios
v que os pesa de tenerlos.
Daros anos es lo mismo

que dar & Vizcaya fierro,
nabos 4 Galicia y

flores al verjel ameno.
Ademads que serd higa

poner & un hombre afio nuevo
de noventa y dos, que corre
entre tantos anos viejos.
(Que vivals unos seis mas

a Dios solo pido y ruego,

y serdn cinco mil y ocho,
cuatro meses mas 0 menos.
Vivid para ser segundo
fénix, en copla de incendios.
porque,vivais abrasado

en la sdtira que os quemo.
Vivid mds que diez criados
de virreyes lisonjeros,

que son grandes vividores

y matan mucho viviendo,
Vivid mas que jVive cribas!
que en la boca de los necios
ha dos mil afios que vive,
edades de juramentos.
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Vivid por ocho escribanos,
romana de los procesos,

que 4 siete vidas cada uno
cincuenta y seis os prevengo.
Vivid hasta que el Juicio

os mate el dfa primero

4 lag cinco de la tarde,
cuatro minutos y medio;
porque el alma de la boca
salga solo cuatro dedos,

V para resucitar

se vuelva 4 zampar adentro.

A UN SORDO

Hoy tengo de desatar
la musa en aciertos gordos;
atencion, pues, y escuchar
que solo con empezar
he de hacer que oigan los sordos.
Més si alguna musa suda
para que el sordo distinga
4 mis voces luego acuda,
pues si ella fuese su ayuda
ellas serdan su geringa.
Y viendo en tan definidos
temas, sin ningunas menguas,
los imposibles vencidos,

A UN

el tal sordo serd oidos

aun antes de hacerse lenguas.
No admires tales destinos

que el tiempo ofrecié mayores

por impulsos peregrinos,

que dun viviendo entre pollinos

miuchos quieren ser oidores.

Quien lo estrafie, en conclusion,
por quitar dudas y quejas,
repare con atencion
en que muchos que hoy lo son
tienen largas las orejas. (1)

A DAMA

QUE SE SACO UNA MUELA POR DAR A ENTENDER QUE LAS TENIA

El que vieja te llamasen
sentiste tan fuertemente,
que te sacaste una muela
porque digan que las tienes.
¢Cémo ha quedado la encia?
Quedé muy quejosa? Duele?
Pero no, que la sacaste
porque ella no se cayese.

Y no dudo que tendria
profunda raiz, pues crece
como es razon, despues de
cuarenta v cuatro setiembres.
Sin embargo, yo que admiro
tu hoea de clavel breve,

8¢ que 4 cualquiera hermosura
le podrds mostrar los dientes.

(1) Estas quintillas las di6 como propias uno de los tertulios del marqués de Castel-

dos-Rius,
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A UNA PERSONA GRAVE | _ Ademas que no es posible porque solo la mitad
consumar siendo tan bajo, pudo ella casar tan alto.
pues quien no llega 4 la liga Mil mayorias tendra

£Como subira mas alto? la sefiora 4 cada paso,

Con una mujer medio hombre porque al que estd tamafito
es un casamiento falso, siempre le tienen debajo.

QUE VESTIA DE NEGRO Y ERA AMIGO DE NEGRAS

Florian se vistid de nuevo Las medias de torzal trafa
con su vestido el mas viejo, con disgusto, porque vemos
pues siendo negra la gala que medias de pasa gasta,
no serd el vastido nuevo. pero no medias de pel@
También sacod de castor Dicen que va no ha de hablarse
del mismo color sombrero, con Pardillos, v lo creo
v es mucho que, en negro, tenga porgue solo con pardillas _ i b e
de aquesta color un pelo. mete lengua en todo tiempo. T A UN MOZO POBRE
De bayeta saco capa Aunque ahora juzgo que no
mudando posturas, puesto le daran un par por ciento; &} YIE CASO CON UNA MUJIER VIE[A, FEA ¥ RICA
que lo que es cubierta de dl porque este afio es afio de hambres i | ' i S
lo trae debajo cubierto. v anda caro lo trigueno.
Los encajes son muy propios, Pero dormirg vestido
porque encaja en lo moreno v le dird mil requiebros
su gala, porque jamds a su sayo, que el color
él ha hecho punta & lo negro. le dard incentivo de ello.
De damaseo es el vestido, Goce la gala mandirgn
tela ajustada por cierto mas de mil siolos guineos,
4 su amor, que damas de asco v lo demds que no digo
gasta, y damaseo es lo mesmo. me lo dejo en el tintero.

(asége un mozo muy pobre siendo lo duro del caso

con una mujer tan vieja que el vegestorio lo crea?

lllw con Sara fué & la amiga (1) Por eso es Cupido ambigno,
v jugaba a las muiiecas. porque con una voz mesma

\T(]m es que para novia, amantes v codiciosas

por la rancia y por la afieja, se esplican con una venda.

para espada, para hueso, Que una cara de ab initio

vino y casa solariega. quieran que dispare flechas.

Pisose de veinticuatro. cuando no dispara £ino

teniendo mds de sesenta, higos pasados y brevas?

con cara de negar afios
al mundo pero no deudas.
Asl por no tener dientes
se quizo dar entremuelas

Qué alma tendra quien le dice
alma mia & esta alma en pena,
estantigua perdurable

que de los Godos se acuerda?

UN HOMBRE y entre un raigon y un colmillo Habra rabia que no dé,
se did, al fin, por no tenerlas. a' verla muy Melisendra,
PEQUENO, VIE]O Y RICO, QUE CASO CON MOZA, ARROGANTE Y POBRE Casamiento alla del mar que por un aio que hace
me parecio; porque eran le niega al tiempo cuarenta?
Eseripulo de maridos, darles de las astas ellas el novio el peje-bonito Si de hd veinte anos se habla
6 s1 es no es de los easados, para poder ensefiarlos. y la novia el peje-vieja. 1‘@55')011{'1@ que no se acuerda,
negro de una de poetas Para cantdridas no La plata dicen que‘:ulﬁo que asi lo oia decir,
que se roen hasta el blanco; tienes caudal, viejo rancio, lo que la sobra de fea, teniendo entonces cineuenta.
tan pequefio eres de cuerpo pues consumirds tu mosca que la fiereza se dora, Para :-'wre:ht].eu'se mas
como eres grande de afios, siendo q(,m},w un estropajo. sl es que el f?l(_ﬁ-(‘ la platea. sucesos modernos cuenta
puesto que jugaste al trompo El tintero es de log viejos Quien por dinero se casa _\"tht‘(:’.: siendo muy nina
con el mismo rey de bastos. torcido nemine pareo, lo echara yo 4 una galera, i tal cosa en esta tierra.
Qué amor caduco te ciega pues & ninguno perdona por hacer usura de un S :‘Lig[) se la _tf.)nh'udn'-(= :
ﬂnmenflo signos errados, este cornudo epitafio. au.‘unento de lIa Iglesia. se hace dos sierpes ¥ media;
pues [enwuulo dar en Virgo Como es alta y td chiquito Por plata ha de echarse un hombre la media por lo enojada,
has venido 4 dar en J(mwr‘ y gigante amor y enano, : m nto de un montoén de tierra, las dos por lo antigua y fea.
Viejo casado con moza 51:: puede alcanzarla el tuvo: i vendiendo uvimehm@ falsos Kl eodicioso marido
serd el atril de san Marcos, siempre te traerd aleanzado, v haciendo el carifio fuerza? siempre ha de aguantar la mecha
pues lleva lo que el refrdn Por no ser tu igual podias Niiia, siempre ha de decirle y acreditar la mentira,
trae delante de los palos. anular este contrato. 4 quien puede scr su abuela, 6 habra la marimorena.
Porque 4 los que no le dan porque un hombre vara v sesma .
de las astas. es usado no puede tener estado. i (1) Dabase, en Lima, el nombre de amiga 4 la escuela en que se ensefiaba 4 los
nifios 4 leer y & rezar.
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Si el pobre ne paga luego

que se le pida la denda,

el dote por alto anda

6 ha de andar debajo ella.
Borracho estd quien 4 tal
antiverio se sujeta

de vender el albedrio

por solo lag conveniencias.

No habrd infamia que no haga
quien comete tal bajeza;

mds afrenta que el ladron
tiene el hombre que se envieja.
Consorte quiero aleluya,

no Mmujer requiem eternam,
chacota de los muchachos

que aguardan cuando la asierran.

(fon Miéreoles de ceniza

sov siempre carnestolendas,
porque yo quito la carne

4 la que es mujer cuaresma.
Solo con médicos casen
antiguallas como ésta,

pues si de la Muerte viven
bien pueden vivir con ella.
No solo para mujer

no sirve: tampoco es buena
para moza, que una anciana
¢4 quién sirve de manceba?
Quédese por cementerio,
béveda 6 tumba funesta

de huesos, no por carnero,
que 1o lo seras con ella.

PREGON

Atended, amadores del Rimae,
este nuevo y preclaro pregon,
que Cupido en las leyes del gusto
deroga en aqueste por lejislador
Porque si, porque nd,
porque quiere Cupido,
v es ley del amor.

Manda que por euanto es uno
no se le dé distineion,
si con quien no dd es un diablo
v con el que dd es un dios.

En ias mugeres deroga
la dura ley de ambicién,
poniendo tasa al pedir
el arancel de mi voz.

Manda que las espafiolas,
del mds hermoso primor
vendan 4 real la esperanza,
y 4 cuatro la posesion.

Manda que las recien viejas
a medio den el favor;
y el cumplimiento, 4 lo sumo,
a real y medio 6 4 dos.

Manda pues, que las mestizas
que revendedoras son,
den ocho onzas de maiz

por peso de un real de amor.

Manda que cualquiera fea,
pues trae sin lustre la flor
no use de ella, y que antes pague
el galan & patacon.

Manda que toda discreta
y linda pida un millén,
que en la diserecién no puede
ser un ciego el tasador.

Manda que las cuarteronas
tengan sin tasa el valor,
porque todo lo trigueno
anda caro el dia de hoy.

Manda que toda mulata
la de turbante mejor
que al ciclo sube el copete
para ser presa del sol,
dé los carinos 4 cuarto;
porque una pobre aficion
les pide una cefia vuelta
en un medio real de amor.

Manda que se dé vendage,
que es avariento rigor
que lo que es tan abundante
se compre de regaton.

Manda que negras é indias,
pues harto bellacas son,
valgan al precio que quieran
de palo, patada 6 coz.

Manda que toda buseona,
asi que dé la oracidn,
la mitad menos se venda
como fruta que sobro.

Manda que, en pasando un ario
que se goce del favor,
quiera de valde la dama
y él se llame 4 posesion.

Manda que no haya terceras,
porque es segunda pension
haber de comprar el gusto
con gastos de corredor,

Manda que todos los lindos
paguen el precio mayor,
porque un linde enfada mus
(_]H(" (’l amante mas feroy.

Manda que 4 todo poeta
que, amante pobre, es miron,
que de lo que ricos gastan
le den barato de amor.

Manda que-d los monigotes
les fien cnalguier faccion
hasta que hereden, que entonces
gastan sin cuenta y razon.
Manda que 4 los viejos verdes,
porque huelen el arroz
y no lo comen, les lleven
cien pesos por el olor.
Manda que 4 nadie desprecien,
v que en materia de don
no hagan ascos, y que acepten
como viene el pecador.
Hsto manda desvendado
con vista de la razon,
que no hay amor si no hay venta
con que ciegue el comprador.
Porque si, porque né
que lo manda Cupido
v es ley del amor.

A DOS AMIGAS

QUE SE EDUCABAN

Equivocas son mis voees
puesto que a dos luces miran,
si van 4 la de dos soles

de Tomiris y Amarinda.

A una, por dos inil razones
he de aplaudirla de linda,
que & dos por tres lo hago vo
4 la primera visita

Quince y falta pueden darle
nuestras bellezas al dia,

pues una aurora con dos

no es posible que compita.
Tan hermosas, sois, sefioras,
que el alma 4 la primer vista,
4 la primer ceguedad

fui 4 decir, v er1é en decirla.
Quedo tan fuera de mi

que buscdandola perdida,

no la encontré por hallada
en esta perdicion misma.
Volvédmela, por guien sois,
y no permitdis se diga

que dos beldades en una

N UN MONASTERIO

4 un tiempo el alma me quitan.

s muy bueno que en mi pecho

hidalgo os diese acojida,

y sea el premio llevarme

la halaja mds noble y fina?

Mirad que he de querellarme

al tribunal de injusticias

de aquel Juez que hace en el arco

la injusta vara torcida.

Y aunque temo que en mi pleito,

porque hay razon que me asista,

(jue su sinrazon sentencie

mi ceguedad en revista.

Volvédmela que os adoro,

dun cuando estda més rendida

una voluntad sin alma

que esta viviendo cautiva.

No hagais el triunfo tan grande

s1 ha de ser 4 costa mia;

partamos los tres de una alma

que os ferio con alma y vida.

Recibidla por presente

porque en algo en esto os sirva,
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que el que dai espera retorno,
que no se da 4 quien le quitan.
Si es por no corresponderme
robarme con tirania

el alma, yo la haré logro

siendo las dos almas mias.

Dos almas por una es

mds (ue robo mercancia,

pues gano un ciento por eiento
en género de desdichas.

S1 por piratas hermosas

haceis las almas conquistas,
diré con razon que entrambas
sois las Charpes () de las Indias,
Urcas inglesas de amor

parecels en una lidia;

disparais rayos de ojos,

flechas, dardos de mejillas.

No cautiva mi razén

quien el imposible mira

de dar libertad, porque esto

es obra de tirania.

Para quien es imposible

de aleanzar no es bien que rinda.
que culpa el matar no fuera |
en quien pudiera dar vida.

Pero condenar una alma

4 las penas exesivas
del nulla redemptio amante,

es una carcel continua;

es el intierno de amor

donde tizones se tiran,

y arde de Cupido el fuego

en esperanzas perdidas.

El que vive deseando
lo que es imposible alivia:

mas quien desea imposibles

A UNA DAMA QUE

Por calzar pie para ver

no le calzas para andar:

el mio te he de prestar

que es menor en mi entender:
porque me lo hace perder

imajinar el dolor

(1) Nombre del pirata inglés que amagaba |

dun m4s espira que aspira.
Que sea de amor razén

la sin razon! que la herida
permita el harpén y que

se niegue 4 la medicinal

:No basta enfermar sino
l!IUI'il' (i(‘ una muerte (’-."(jlll’\'il
adonde el penar no encnentra
ni una esperanza mentida?
Apolo 4 su ingrata Dafne,
verde laurel, acaricia;

porque en lo verde no estaban
sus esperanzas marchitas;
que achaque incurable es este,
a quien, si el remedio aplican,
esta en el mismo remedio

la enfermedad que convida.
Sies remedio el olvidar

v al olvido se dedica,

caide de estrechar muy bien
la cuerda de lo que olvida.

Y por fin el que pensare

que amor es oculto enigma,
adonde menos alecanza

aquel que mds lo investioa,
no sabe lo que es amor,

v el que sabe que 1o atina
con lo que es el no saberle

su laberinto deseifra.

Y asi yo estoy padeciendo,
discretas y hermosas ninfas,
sin saber lo que padezco,
sabiendo lo que lastima.
Perdonad de este romance

las largas penas que intima,
v 0id despacio los males

del que matais tan de prisa.

AJUSTABA LOS PIES

Con que aumentas un primor

(que aungue pequetio se vé,

Y st €s mads corto mi pi¢

si el que se pierde es menor.
Por dar agenos agrados

no se dan propios tormentos,

as costas del Perii.

que ddn muchos sentimientos

los zapatos apretados.

De mas que pocos cuidados

da el pié corto, porgue hallo

que amor que eu lo que aqui eallo
parco caminante fue,

81 apends va un poco a pie
cuando se pone 4 caballo.

Rayado el pié te pondrad
el lienzo en los escarpines,

y acortandole los fines

lo estrecho te oprimird
Hipocrita asi estard
pasandose con 11gor
amargura v sinsabor,

que es hipocresfa aqui
andar justo. porque asi
es tu pié mds pecador.

El idolo de aficion
abreviandole el pié campa,
que siendo menor la estampa
causa mas admiracion.

Tu pie tiene, en conclusion,
imperio tan soberano,

que el amor le manda ufano,
sl en negar 6 dar tu fé

4 quien quieres das de pi¢,

y 4 quien no quieres de mano.

Si en ¢l fundas la hermosura
por ser breve, vo colijo
que es ese el punto més fijo
de los que tienen ventura.

12l que esto escribe asegura
que tu pié te ostenta hermosa;
porque la fortuna es cosa

que de tu planta es trasunto,
porque consiste en un punto
y eso tiene de dichosa.

Mal en ajustarlo haces,
si por lo corto es constante
le vendra a cualquier amante

muy ancho aungue ancho le calces.

(Con 6l puedes hacer paces
v librarle de ese afan,

si cnantos viéndole estin
en aprieto tan cruel
dicen, que jamas en ¢l
anda holgado el cordobdn.
Por no poder dar de si
el cordoban atenuado,
tu pequeno pié ajustado
estaba dando de ti.
Tan encojido le vi
de verte en tan gran conflicto,
tan estrecho y tan invicto,
que aungue asi campeaba hermoso,
de tanto rigor medroso
le tenias tamarnito.
Al discurso da carcoma
el que una planta de nieve
que lleva un pié, jazmin breve,
no tenga nada de roma.
Avuda 4 matar se asoma,
neutral en su no sé qué;
porque tan solo se vé
entre vista y ceguedad,
v en tan gran dificuitad
:"*it‘in['n‘t se ha de estar en pié.
Con poético rigor
candente tu pié se estrecha,
hacieado versos de endecha
para ser de arte mayor.
Descalzo estara mejor,
pues no gasta pundonores
un pié que, por mas primores,
desealzo tiene de andar,
si el calzarlo es quebrantar
la regla de los menores.
Perdona la necedad
con que tan claro te arguyo;
si al pié de la letra es tuyo
diciendo estoy la verdad.
Fn poeo tu gran deidad
muerte de amantes prodiga
en pié que el amor maldiga,
v diga, & cuantos le notan,
si con pié de amigo azotan
ahorearan con pié de amigo.




